INSTALLATION INSTRUCTIONS FOR UNCF3 FOUNDATION BOX
INSTALLATIONSANLEITUNGEN FUR DEN FUNDAMENTKASTEN UNCF3
ISTRUZIONI PER L'INSTALLAZIONE DELLA CASSA DI FONDAZIONE UNCF3
Maranctec " INSTRUCTIONS POUR L’INSTALLATION DU CAISSON DE FONDATIONS UNCF3
drive technology INSTRUCCIONES DE INSTALACION DE LA CAJA DE CIMENTACION UNCF3
INSTRUGOES PARA A INSTALAGAO DA CAIXA DE FUNDAGAO UNCF3
INSTRUKCJA INSTALACJI SKRZYNKI FUNDAMENTOWEJ UNCF3
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) 327,5 : EN = Attention: before fixing the gate, be sure that the ball is indise
: DE = Acthung: bevor den Torflugel zu Befestingen, Kontrollieren sie das
® IT = Attenzione: Assicurarsi di aver inserito la sfera prima di fissare I'anta
k] ® \ . FR = Attention: s’assurer d’avoir inséré la sphere avant de fixer le portail
. ES = Atencion: controlar de aver inserido la esfera adentro primero de fisar

PT = Atencao: antes de fixar la porta controle de aver insercao la esfera
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